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Ein Fest planen Планувати свято (das Fest)

24 Was ist richtig? Kreuzen Sie an. 24 Що є правильним? Поставте хрестик.

Nächsten Monat habe ich ja Geburtstag. Was
meinst du: Soll ich nun eine Mottoparty machen
oder nicht? Ich kann mich nicht entscheiden.
unterhalten.

Наступного місяця (der Monat) у мене день народження
(der Geburtstag). Що ти думаєш: чи слід мені влаштувати
тематичну вечірку (die Mottoparty) чи ні? Я не можу
зважитися. спілкуватися.

Eine Mottoparty – muss das sein? Ich finde es
toll, wenn man mit seinen Gästen zusammen-
sitzen, schön essen und sich unterhalten grüßen
kann. Da müssen wir auch nicht so viel kochen
vorbereiten – nur kaufen ___ kochen und den
Tisch decken ...

Тематична вечірка (die Mottoparty) – чи справді це
потрібно? Я вважаю чудовим, коли можна разом із
гостями (die Gäste) сидіти, смачно їсти та спілкуватися
вітатися. Тоді нам також не потрібно так багато
готувати підготовляти – лише купити ___ готувати та
накрити стіл (der Tisch) ...

Kochen? Nein, davon kannst du mich nicht
überzeugen. entscheiden. Ich finde: Jeder sollte
etwas mitbringen und wir kaufen / vorbereiten /
oder / nur die Getränke. Und das Wohnzimmer
müssen wir schön ___ probieren / dekorieren.
Mir ist wichtig, dass es nett aussieht.

Готувати? Ні, цим ти мене не переконаєш. зважуватися.
Я вважаю: кожен має щось принести, а ми купимо /
підготуємо / або / лише напої (die Getränke). А вітальню
(das Wohnzimmer) потрібно гарно ___ спробувати /
прикрасити. Для мене важливо, щоб це виглядало гарно.

Na gut, wie du meinst. Die Hauptsache ist ja,
dass du deinen Spaß hast!

Ну гаразд, як скажеш. Головне (die Hauptsache) – це щоб
ти отримав задоволення (der Spaß)!

25 Ordnen Sie zu. 25 Упорядкуйте.

Die Party findet am / Zu essen und trinken gibt es
/ Wir feiern / Natürlich haben wir tolle Musik /
Unser Motto ist

Вечірка (die Party) відбувається о / Щоб їсти й пити, є / Ми
святкуємо / Звісно, у нас чудова музика (die Musik) / Наш
девіз (das Motto) такий

E-Mail senden Надіслати електронний лист (die E-Mail)

Hallo Leute, wir organisieren eine Tanznacht.
Unser Motto ist: Wir tanzen!

Привіт, люди, ми організовуємо танцювальну ніч (die
Tanznacht). Наш девіз (das Motto): Ми танцюємо!

Samstag, 3. April, ab 22 Uhr statt. Субота (der Samstag), 3 квітня (der April), починаємо з 22-ї
години (die Uhr).

im Fitnessstudio "Be You"! Bringt gern eure
Freunde mit. Wenn viele Leute kommen, macht
es am meisten Spaß.

У фітнес-студії (das Fitnessstudio) «Be You»! Із
задоволенням беріть із собою ваших друзів (die Freunde).
Якщо прийде багато людей (die Leute), це принесе
найбільше задоволення (der Spaß).

... aus Europa, aus Afrika, aus Asien. ... з Європи, з Африки, з Азії.

natürlich auch etwas: Pizza, Salate, Cola, Wasser,
Saft! Wir dürfen bis 3 Uhr früh tanzen. Wir freuen
uns auf Euch! Bis dann. Evi und Jens

Звісно, також щось на зразок: піца (die Pizza), салати (der
Salat), кола (die Cola), вода (das Wasser), сік (der Saft)! Ми
можемо танцювати до 3-ї години (die Uhr) ранку. Ми з
нетерпінням чекаємо на вас! До зустрічі. Еві та Єнс

26 Eine verrückte Party 26 Божевільна вечірка (die Party)

a Lesen Sie die Einladung und die Antworten. Wo
kommt zur Party? Kreuzen Sie an.

a Прочитайте запрошення (die Einladung) та відповіді (die
Antworten). Хто прийде на вечірку (die Party)? Поставте
хрестик.

Alle feiern Silvester! Wir feiern Neujahr! Wenn
alle schlafen, machen wir unsere Party. Ort: bei
Michi im Garten Zeit: 1. Januar, 6 Uhr morgens
Antworten bitte per SMS an Michi oder mich,
Jana

Усі святкують Сільвестр (das Silvester)! Ми святкуємо
Новий рік (das Neujahr)! Коли всі сплять, ми влаштовуємо
нашу вечірку (die Party). Місце (der Ort): у Міхі в саду (der
Garten). Час (die Zeit): 1 січня (der Januar), 6-та година (die
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Uhr) ранку. Будь ласка, надсилайте відповіді (die Antwort)
SMS (die SMS) Міхі або мені, Яна.

b Schreiben Sie eine Antwort wie in a. Schreiben
Sie, – dass Sie kommen, – was Sie mitbringen, –
dass Sie Ihren Hund mitbringen möchten.

b Напишіть відповідь (die Antwort), як у пункті a. Напишіть,
– що ви прийдете, – що ви принесете, – що ви хотіли б
узяти з собою свого пса (der Hund).

1 Super Idee! Ich kann aber leider nicht kommen.
Wir feiern Silvester bei meinen Eltern und um 6
Uhr schlafe ich sicher noch. Fikret

1 Чудова ідея (die Idee)! Але, на жаль, я не можу прийти.
Ми святкуємо Сільвестр (das Silvester) у моїх батьків (die
Eltern), і о 6-й годині (die Uhr) я ще точно сплю. Фікрет

2 Danke für die Einladung. Endlich mal etwas
anderes. Ich komme gern und kann eine Suppe
machen, denn wir wollen ja feiern und es ist
bestimmt kalt! Okay? Tatjana

2 Дякую за запрошення (die Einladung). Нарешті щось
інше. Я із задоволенням прийду і можу приготувати суп
(die Suppe), адже ми ж хочемо святкувати, і, напевно,
буде холодно! Гаразд? Тетяна

3 Toll! Super! Was ist mit Musik? Ich habe eine
Gitarre. Soll ich die mitbringen? Und: Ich komme
mit meiner Freundin Chiara. In Ordnung? Arne

3 Клас! Чудово! А як щодо музики (die Musik)? У мене є
гітара (die Gitarre). Чи взяти її з собою? І ще: я прийду зі
своєю подругою (die Freundin) К’ярою. Гаразд? Арне


